
Legge regionale 15 aprile 2008, n. 8.

Approvazione del rendiconto generale della Regione per
l’esercizio finanziario 2007.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga

la seguente legge:

INDICE

Art. 1 – Entrate di competenza
Art. 2 – Spese di competenza
Art. 3 – Riepilogo della competenza
Art. 4 – Entrate esercizi precedenti
Art. 5 – Spese esercizi precedenti
Art. 6 – Riepilogo dei residui
Art. 7 – Situazione di cassa 
Art. 8 – Situazione finanziaria
Art. 9 – Situazione patrimoniale
Art. 10 – Approvazione del rendiconto generale
Art. 11 – Economie di stanziamento su fondi assegnati dal-

lo Stato e dall’Unione europea
Art. 12 – Disposizioni finanziarie 
Art. 13 – Pubblicazione del rendiconto generale
Art. 14 – Dichiarazione d’urgenza

Art. 1
(Entrate di competenza)

1. Le entrate derivanti da tributi propri, dal gettito di tributi
erariali o di quote di esso devolute alla Regione, da con-
tributi e assegnazioni dello Stato ed in genere da trasfe-
rimenti di fondi dal bilancio statale, da rendite patrimo-
niali, da utili di enti o aziende regionali, da alienazione
di beni patrimoniali, da accensioni di mutui, da prestiti e
da altre operazioni creditizie e per contabilità speciali,
accertate nell’esercizio finanziario 2007 per la compe-
tenza propria dell’esercizio stesso, sono riassunte e ap-
provate in Euro 2.024.629.820,62 delle quali:

Loi régionale n° 8 du 15 avril 2008, 

portant approbation du compte général de la Région
pour l’exercice budgétaire 2007.

LE CONSEIL RÉGIONAL

a approuvé ;

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

promulgue

la loi dont la teneur suit :

TABLE DES MATIÈRES

Art. 1er – Recettes au titre de l’exercice budgétaire
Art. 2 – Dépenses au titre de l’exercice budgétaire
Art. 3 – Récapitulatif de l’exercice budgétaire
Art. 4 – Recettes au titre des exercices précédents
Art. 5 – Dépenses au titre des exercices précédents
Art. 6 – Récapitulatif des restes
Art. 7 – Situation de caisse
Art. 8 – Situation financière
Art. 9 – Situation patrimoniale
Art. 10 – Approbation du compte général
Art. 11 – Économies sur les crédits alloués par l’État et par

l’Union européenne
Art. 12 – Dispositions financières
Art. 13 – Publication du compte général
Art. 14 – Déclaration d’urgence

Art. 1er

(Recettes au titre de l’exercice budgétaire)

1. Les recettes provenant des impôts propres à la Région,
des impôts du Trésor public ou des quotes-parts de
ceux-ci dévolues à la Région, des subventions et des al-
locations de l’État, ou, en général, des virements de
l’État, des rentes patrimoniales, des bénéfices des
agences et des organismes régionaux, des aliénations
des biens patrimoniaux, des emprunts, des prêts et de
toute autre opération de crédit et de comptabilité spécia-
le, constatées au cours de l’exercice budgétaire 2007 au
titre dudit exercice, sont approuvées pour un montant de
2 024 629 820,62 euros et résumées comme suit :
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«a) fino all’ottanta per cento della spesa ammessa per gli
interventi di cui all’articolo 4, comma 1, lettera b), numeri
1), 2) e 3);».

Nota all’articolo 7:
(8) Il comma 1 dell’articolo 1 della legge regionale 22 aprile

2002, n. 3 prevedeva quanto segue;

«1. La Regione promuove l’attuazione degli interventi idonei
a migliorare lo stato sanitario del bestiame appartenente

alle specie di interesse zootecnico allevato sul territorio
regionale ed a salvaguardare le relative produzioni.».

Nota all’articolo 8:
(9) La lettera a) del comma 2 dell’articolo 2 della legge regionale

22 aprile 2002, n. 3 prevedeva quanto segue;

«a) il risanamento degli allevamenti da epizoozie e da altre
malattie, purché reso obbligatorio dalla vigente normativa
ovvero inserito in uno specifico programma comunitario,
statale o regionale;».



riscosse Euro 1.413.645.466,62

rimaste da riscuotere Euro 610.984.354,00

Art. 2
(Spese di competenza)

1. Le spese correnti, di investimento, per rimborso di mu-
tui e prestiti e per contabilità speciali della Regione, im-
pegnate nell’esercizio finanziario 2007 per la competen-
za propria dell’esercizio stesso, sono riassunte e appro-
vate in Euro 2.058.406.329,57 delle quali:

pagate Euro 1.587.040.467,59

rimaste da pagare Euro 471.365.861,98

Art. 3
(Riepilogo della competenza)

1. Il riepilogo delle entrate e delle spese di competenza
dell’esercizio finanziario 2007 risulta stabilito dal rendi-
conto come segue:

entrate Euro 2.024.629.820,62

spese Euro 2.058.406.329,57

risultato negativo della 
gestione di competenza 
dell’esercizio finanziario 2007 Euro -33.776.508,95

Art. 4
(Entrate esercizi precedenti)

1. I residui attivi iscritti in conto esercizio 2006 e prece-
denti, rimasti da riscuotere alla chiusura dell’esercizio
finanziario 2007, sono approvati in complessivi Euro
697.163.139,90 e riassunti come segue:

residui attivi in carico 
al 1° gennaio 2007 Euro 1.187.583.883,19

minori accertamenti in 
conto residui attivi Euro 2.467.765,36

residui attivi riaccertati 
al 31 dicembre 2007 Euro 1.185.116.117,83

residui attivi riscossi 
al 31 dicembre 2007 Euro 487.952.977,93

residui attivi rimasti da 
riscuotere al 31 dicembre 2007 Euro 697.163.139,90

Art. 5
(Spese esercizi precedenti)

1. I residui passivi iscritti in conto esercizio 2006 e prece-
denti, rimasti da pagare alla chiusura dell’esercizio fi-

Recouvrées 1 413 645 466,62 euros

À recouvrer 610 984 354,00 euros.

Art. 2
(Dépenses au titre de l’exercice budgétaire)

1. Les dépenses ordinaires, les dépenses d’investissement,
les dépenses découlant du remboursement de prêts et
d’emprunts, ainsi que les dépenses des comptabilités
spéciales de la Région, engagées au cours de l’exercice
budgétaire 2007 au titre dudit exercice, sont approuvées
pour un montant de 2 058 406 329,57 euros et résumées
comme suit :

Payées 1 587 040 467,59 euros

À payer 471 365 861,98 euros.

Art. 3
(Récapitulatif de l’exercice budgétaire)

1. Les recettes et les dépenses de l’exercice budgétaire
2007 sont ainsi résumées :

Recettes 2 024 629 820,62 euros

Dépenses 2 058 406 329,57 euros

Résultat négatif 
de l’exercice 
budgétaire 2007 -33 776 508,95 euros.

Art. 4
(Recettes au titre des exercices précédents)

1. Les restes à recouvrer au titre de l’exercice 2006 et des
exercices précédents, constatés à la clôture de l’exercice
budgétaire 2007 sont approuvés pour un montant global
de 697 163 139,90 euros et résumés comme suit : 

Restes à recouvrer inscrits 
au budget au 1er janvier 2007 1 187 583 883,19 euros

Moins-values au titre des 
restes à recouvrer 2 467 765,36 euros

Restes à recouvrer constatés de 
nouveau au 31 décembre 2007 1 185 116 117,83 euros

Restes recouvrés au 
31 décembre 2007 487 952 977,93 euros

Restes encore à recouvrer au 
31 décembre 2007 697 163 139,90 euros.

Art. 5
(Dépenses au titre des exercices précédents)

1. Les restes à payer au titre de l’exercice 2006 et des
exercices précédents, constatés à la clôture de l’exercice
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nanziario 2007, sono approvati in complessivi Euro
457.058.375,66 e riassunti come segue:

residui passivi in carico 
al 1° gennaio 2007 Euro 1.045.534.235,81

minori accertamenti in 
conto residui passivi Euro 57.665.784,44

residui passivi riaccertati 
al 31 dicembre 2007 Euro 832.330.182,35

residui passivi pagati 
al 31 dicembre 2007 Euro 375.271.806,69

residui passivi rimasti da 
pagare al 31 dicembre 2007 Euro 457.058.375,66

Art. 6
(Riepilogo dei residui)

1. I residui attivi alla chiusura dell’esercizio finanziario
2007 risultano determinati dal rendiconto nei seguenti
importi:

rimasti da riscuotere sulle entrate 
accertate nella competenza 
dell’esercizio 2007 (art. 1) Euro 610.984.354,00

rimasti da riscuotere 
sui residui degli esercizi 2006 
e precedenti (art. 4) Euro 697.163.139,90

totale Euro 1.308.147.493,90

2. I residui passivi alla chiusura dell’esercizio finanziario
2007 risultano determinati dal rendiconto nei seguenti
importi:

rimasti da pagare sulle spese 
impegnate nella competenza 
dell’esercizio 2007 (art. 2) Euro 471.365.861,98

rimasti da pagare sui residui 
degli esercizi 2006 e 
precedenti (art. 5) Euro 457.058.375,66

totale Euro 928.424.237,64

Art. 7
(Situazione di cassa)

1. Il fondo di cassa alla chiusura dell’esercizio finanziario
2007 è determinato in Euro 31.784.940,85 in base alle
seguenti risultanze del conto reso dal tesoriere:

fondo cassa 
al 31 dicembre 2006 Euro 92.498.770,58

riscossioni 
nell’esercizio 2007 Euro 1.901.598.444,55

budgétaire 2007 sont approuvés pour un montant global
de 457 058 375,66 euros et résumés comme suit : 

Restes à payer inscrits au 
budget au 1er janvier 2007 1 045 534 235,81 euros

Moins-values au titre des 
restes à payer 57 665 784,44 euros

Restes à payer constatés de 
nouveau au 31 décembre 2007 832 330 182,35 euros

Restes payés au 
31 décembre 2007 375 271 806,69 euros

Restes encore à payer au 
31 décembre 2007 457 058 375,66 euros.

Art. 6
(Récapitulatif des restes)

1. Les restes à recouvrer à la clôture de l’exercice budgé-
taire 2007 sont ainsi résumés :

Restes à recouvrer au titre 
des recettes de l’exercice 
2007 (art. 1er) 610 984 354,00 euros

Restes à recouvrer au titre des 
restes de l’exercice 2006 et des 
exercices précédents (art. 4) 697 163 139,90 euros

Total 1 308 147 493,90 euros.

2. Les restes à payer à la clôture de l’exercice budgétaire
2007 sont ainsi résumés :

Restes à payer dans le cadre 
des dépenses engagées au titre 
de l’exercice 2007 (art. 2) 471 365 861,98 euros

Restes à payer au titre des 
restes de l’exercice 2006 et 
des exercices précédents (art. 5) 457 058 375,66 euros

Total 928 424 237,64 euros.

Art. 7
(Situation de caisse)

1. Le fonds de caisse à la clôture de l’exercice budgétaire
2007 s’élève à 31 784 940,85 euros, d’après les comptes
présentés par le trésorier :

Fonds de caisse au 
31 décembre 2006 92 498 770,58 euros

Recouvrements au titre 
de l’exercice 2007 1 901 598 444,55 euros
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pagamenti 
nell’esercizio 2007 Euro 1.962.312.274,28

fondo cassa al 
31 dicembre 2007 Euro 31.784.940,85

Art. 8
(Situazione finanziaria)

1. L’avanzo di amministrazione alla chiusura dell’eserci-
zio finanziario 2007 è accertato nell’ammontare di Euro
411.508.197,11 derivante da:

entrate in conto competenza 
rimaste da riscuotere al 31 
dicembre 2007 (art. 1) Euro 610.984.354,00

entrate in conto residui 
rimaste da riscuotere al 
31 dicembre 2007 (art. 4) Euro 697.163.139,90

fondo cassa al 31 dicembre 
2007 (art. 7) Euro 31.784.940,85

spese in conto competenza 
rimaste da pagare al 31 
dicembre 2007 (art. 2) Euro 471.365.861,98

spese in conto residui 
rimasti da pagare al 31 
dicembre 2007 (art. 5) Euro 457.058.375,66

avanzo di amministrazione alla 
chiusura dell’esercizio 2007 Euro 411.508.197,11

Art. 9
(Situazione patrimoniale)

1. La consistenza patrimoniale alla data del 31 dicembre
2007 è approvata nelle seguenti risultanze finali:

attività Euro 2.805.020.750,55

passività Euro 1.744.535.216,06

attivo netto patrimoniale 
al 31 dicembre 2007 Euro 1.060.485.534,49

Art. 10
(Approvazione del rendiconto generale)

1. È approvato il rendiconto generale dell’esercizio finan-
ziario 2007 della Regione nelle risultanze di cui agli ar-
ticoli 7, 8 e 9 (allegato A).

Art. 11
(Economie di stanziamento su fondi 

assegnati dallo Stato e dall’Unione europea)

1. I fondi relativi a trasferimenti dello Stato e dell’Unione
europea, di cui alla tabella n. 1 allegata alla presente
legge, non impegnati alla scadenza dell’esercizio finan-

Paiements au titre 
de l’exercice 2007 1 962 312 274,28 euros

Fonds de caisse au 
31 décembre 2007 31 784 940,85 euros.

Art. 8
(Situation financière)

1. L’excédent budgétaire constaté à la clôture de l’exercice
budgétaire 2007 s’élève à 411 508 197,11 euros et se
compose comme suit : 

Recettes, au titre de l’exercice 
budgétaire, à recouvrer au 31 
décembre 2007 (art. 1er) 610 984 354,00 euros

Recettes, au titre des restes, 
à recouvrer au 31 décembre 
2007 (art. 4) 697 163 139,90 euros

Fonds de caisse au 31 décembre 
2007 (art. 7) 31 784 940,85 euros

Dépenses, au titre de l’exercice 
budgétaire, à payer au 31 
décembre 2007 (art. 2) 471 365 861,98 euros

Dépenses, au titre des restes, 
à payer au 31 décembre 
2007 (art. 5) 457 058 375,66 euros

Excédent budgétaire à la 
clôture de l’exercice 2007 411 508 197,11 euros.

Art. 9
(Situation patrimoniale)

1. L’état du patrimoine au 31 décembre 2007 est approuvé
comme suit :

Actif 2 805 020 750,55 euros

Passif 1 744 535 216,06 euros

Actif net patrimonial au 
31 décembre 2007 1 060 485 534,49 euros.

Art. 10
(Approbation du compte général)

1. Le compte général de l’exercice budgétaire 2007 de la
Région est approuvé tel qu’il appert des articles 7, 8 et 9
(annexe A) de la présente loi.

Art. 11
(Économies sur les crédits alloués 

par l’État et par l’Union européenne)

1. Les fonds relatifs aux virements de l’État et de l’Union
européenne indiqués au tableau 1 annexé à la présente
loi, qui n’ont pas été engagés à la clôture de l’exercice
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ziario 2007, costituiscono economie di spesa e concor-
rono alla formazione dell’avanzo di amministrazione di
cui all’articolo 8.

Art. 12
(Disposizioni finanziarie)

1. Sono regolarizzati accertamenti e impegni totali per eu-
ro 51.554,61 sui capitoli di contabilità speciale 12520
(Gestione fondi per il versamento dei contributi dovuti
all’I.N.P.D.A.P. con riferimento alla retribuzione fonda-
mentale ed accessoria dovuta al personale ispettivo, di-
rettivo, docente ed educativo delle scuole ed istituzioni
educative dipendenti dalla Regione) dello stato di previ-
sione dell’Entrata e sul corrispondente 72320 dello stato
di previsione della Spesa.

Art. 13
(Pubblicazione del rendiconto generale)

1. Il rendiconto generale della Regione è pubblicato per
estratto nel Bollettino ufficiale della Regione.

Art. 14
(Dichiarazione d’urgenza)

1. La presente legge è dichiarata urgente ai sensi dell’arti-
colo 31, comma terzo, dello Statuto speciale per la Valle
d’Aosta ed entrerà in vigore il giorno successivo a quel-
lo della sua pubblicazione nel Bollettino ufficiale della
Regione.

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla
osservare come legge della Regione autonoma Valle
d’Aosta.

Aosta, 15 aprile 2008.

Il Presidente
CAVERI

__________

budgétaire 2007, représentent des économies sur les dé-
penses et concourent à la formation de l’excédent bud-
gétaire visé à l’article 8 de la présente loi.

Art. 12
(Dispositions financières)

1. La somme globale de 51 554,61 euros, constatée et en-
gagée sur des chapitres de la comptabilité spéciale, est
régularisée sur le chapitre 12520 (Gestion des fonds
pour le versement à l’INPDAP des cotisations relatives
au traitement fixe et accessoire du personnel d’inspec-
tion, de direction, d’éducation et du personnel ensei-
gnant des écoles et des établissements d’enseignement
de la Région) de l’état prévisionnel des recettes et sur le
chapitre 72320 de l’état prévisionnel des dépenses.

Art. 13
(Publication du compte général)

1. Le compte général de la Région est publié par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

Art. 14
(Déclaration d’urgence)

1. La présente loi est déclarée urgente aux termes du troi-
sième alinéa de l’art. 31 du Statut spécial pour la Vallée
d’Aoste et entrera en vigueur le jour qui suit celui de sa
publication au Bulletin officiel de la Région.

Quiconque est tenu de l’observer et de la faire observer
comme loi de la Région autonome Vallée d’Aoste.

Fait à Aoste, le 15 avril 2008.

Le président,
Luciano CAVERI

__________
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